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The CWR7 is a compact, weather-compensated heating controller built
into the actuator housing. It allows direct mounting on mixed pump
groups. The controller can also be used in systems without an outdoor
sensor, but then the use of a room unit is mandatory.

Appearance of the controller

Button @ Return back.

Button @ Move to the left, decreasing.

Button @ Move to the right, increasing.

Button @ Menu entry, confirmation of selection.

. USB port for software updates and connection to a personal com-
uter.

Graphic display.

Button . Help.

Manual operation clutch.

Manual movement button.

10. Pre-wired power cord with plug.

1. Pre-wired cable for circulation pump.

12. Pre-wired connection box for sensors and communication.

©ON OTUA NN

Controller installation
In a warm interior, the controller can be mounted directly on the mixing

valve with the help of the accessories provided. Avoid close proximity
to any strong electromagnetic fields.
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Mandatory connection

= === Optional connection

Cable Temp.

length sensor
Pt1000

Pt1000

T
T2

Scheme
360

Mixing valve position

Ring position

360b

361

361

Hydraulic schemes

SCHEMA 360 - Heating circuit

SIS LSS

SCHEMA 360b - Additional heating circuit

BUS TR

==
v H

(
(umm

‘1 230 VAC
50 Hz

-

(
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SCHEMA 361 - Heating circuit and return line regulation

LS LSS LSS LSS SIS

Controller power connection

Connection of temperature sensors

The controller allows the connection of four Pt1000 temperature
sensors (connection terminals 1to 8). The sensor function depends on
the hydraulic diagram and setup of parameters S1.6 and S1.7.

One room unit can be connected to one controller.

[1]2]3]4]5]6]7]8]oho]112]

| T T2 BUS TR

Operation without outdoor sensor
The actuator can operate without outdoor
sensor, with no changes to settings
required. In this case, after start-up, the
actuator modulates the flow temperature
based on the room unit only, assuming a
constant outdoor temperature of -2 °C, and
no error is shown on the display.

If the outdoor sensor is connected during
start-up, its later removal or failure triggers
the T2 error and the actuator switches

TR to failure working mode (see “Operation
modes with sensor failure”).

T T2

Initial controller setup

The controller is equipped with an innovative “Easy start” function,
which allows the initial setting of the controller in just four steps. Upon
the first connection of the controller to the power supply network, the
first step of the controller setup is displayed after the program version
and logo. The manual movement button must be removed for the setup.
The Easy start function is activated by pressing the buttons @ and @
and holding them both down together for 5 seconds.

Step 1 - language setup

Use the buttons @ and @ to select the
requested language. Confirm the selected
language by pressing @ If you‘ve mistakenly

English selected the wrong language, you can return to
Deutsch F‘h‘?‘Ianguaggﬁ‘selectlonmywth the @ button.w
. )
Erancais l ng?er, you can change the language in the
,Display” menu.

Step 2 - hydraulic scheme setup

You can select the hydraulic scheme for the
controller operation. Use the buttons @ and @ to
navigate between schemes. Confirm the selected
scheme with the @ button. If you have mistakenly
selected the wrong scheme, you can return to the
diagram selection with the @ button.

g Later, you can change the selected hydraulic

l scheme with the service parameter S1.1.
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Step 3 - setup of heating curve steepness

You can set the heating curve steepness. The
steepness can be set with the buttons @ and @
Confirm the set steepness with the button @

If you have accidentally set the wrong steepness,
return to re-selecting the steepness with the
button @

® | ater, you can change the steepness of the heating
l curve with the user parameter P2.1.

You can select the opening direction of the mixing
valve. Use the buttons @ and to navigate
between directions. Confirm the selected direction
with the @ button. If you have mistakenly
selected the wrong direction, you can return to
the direction selection with the @ button.

Later, you can change the opening direction of the
mixing valve with the service parameter Si.4.

Basic screens

All important data on the operation of the controller can be seen in the
eight basic screens. Use the buttons @ and @ to navigate between
the basic screens.

Status bar
Operation mode, notifications and alerts appear in the top third of the

M I— Status bar

& 22.5

22.0° §i*
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Symbol Description

S“ Room heating.

* Room cooling.

G;fe Operation according to program timer 1 - day temp.*
sz Operation according to program timer 1 - night temp.*

Requested day temperature operation mode.
Requested night temperature operation mode.
Switch off.

Manual operation mode.

Turn the valve to the left.
Turn the valve to the right.
Manual intervention - the clutch is activated.

9%
O
©
@ Circulation pump is running.
"o
ot
~
3]
ﬂ;l:i

PARTY operation mode.

ECO ECO operation mode.
1| Holiday operation mode.
3* Automatic heating switch off.
p Floor drying.
f]ﬁ Operation with constant stand-pipe temperature.
@"’ Boost heating.
ﬂﬂﬁ AUX function at input T4.

Message - In the event that the maximum temperature

is exceeded or the safety function is activated, the
controller notifies you with a yellow symbol on the

® display. When the maximum temperature is no longer

exceeded or when a protection function has switched off,

a gray simbol will turn on to note the recent event. The

list of alerts can be viewed in the "Information” menu.

Warning - If sensor or communication connection fails,

the controller informs you of the error with a red symbol
& on the display. If the error is corrected or is no longer
present, a gray symbol indicates a recent event. The list
of errors can be viewed in the "Information” menu.

* The number indicates the selected program timer
cosmo | 4



Temperatures
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o [ Requested or
‘"'EI 35 0 I calculated temp.
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Symbol Description

151' Calculated or requested temperature.
ﬁ Room temperature.

1‘]]1]] Stand-pipe temperature.

ﬁ+ Outdoor temperature.

4-]]]]] Return-pipe temperature.

D Source temperature.

T1, T2, | Temperature measured by sensors T1, T2, T3 and T4.
T3, T4

TR Temperature measured by a room sensor or room unit.
TA Outdoor temperature, obtained through the bus connection.
TQ Heat source temp., obtained through the bus connection.

Error Temperature sensor error.
--- Temperature sensor not connected.

1 D Limitation of heating circuit temperature due to the
unsurpassed heat source temperature.

Limitation of the heating circuit temperature due to

40 exceeding the maximum difference between the stand-pipe
and return-pipe or exceeding the maximum power of the

heating circuit.

LED Limitation of heating circuit temperature due to the ED
regulation.

= Heating circuit is switched off due to priority of d. h. w.
warming.

i D Rise of heating circuit temperature due to the exceeded
protection temperature of the heat source.

Protective functions

The screen shows the selected hydraulic scheme with the display of
measured temperatures. When the protection function is active, the
corresponding symbol turns yellow. The notification symbol in the
status bar also turns yellow.

6106 4 e

D% ﬁ*f’* ﬁ'ﬁ" I—Active function

ooooomOO

Description
D% Heat source overheating protection.
ﬁ% Frost protection due to low room temperature.

ﬁ Frost protection due to low outdoor temperature.

Hydraulic scheme
The screen shows the selected hydraulic scheme with the display of
measured temperatures.

e i)

5°C  34°C Hydraulic
scheme
with screen
showing the
measured

temperatures

oooooomO

Time and date
The screen shows the day of the week, the current time and date.

"GO0

12:30

Time and date

02.03.2020

ooooooom
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Help

By pressing the @ button we can start the display animation, which
leads us to the additional settings menu.

Requested
temperatures

EOO0OO00OO0 EO00O0O00O0O0O0O0OO

Press the @ button to enter the menu. Navigate through the menu with
the @ and @ buttons and use the @ button to confirm your selection.
Press the @ button to return to the previous screen.

Requested temperatures

In the menu, you can change the setting of the requested temperatures.

Requested ® S ItZ)ay t
temperatures
;i = @ N
. temperature

EO0000000O0O000

Navigate through the menu with the @ and @ buttons and use the @
button to confirm your selection. A new screen with temperatures will
open.

Requested day temperature

"0 I— Requested day temp.
25 O I— urrent value of settings

Default value
:ﬂ:
. 30.0 |—Setting range

Current value of the requested temperature

Use the @ and @ buttons to select the requested temperature and
confirm it with the @ button. Exit the setting with the @ button.

User functions

User functions enable additional comfort and benefits of using the
controller.

User functions

o

OomOO0O00O0OO00O00

Navigate through the menu with the @ and @ buttons and use the @
button to confirm your selection. The screen for turning on and setting
the user function opens.
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Party user function

The PARTY function activates the operation according to the requested
comfort temperature until the set end time.

Party function I I Turning the user
symbol ? function ON and OFF
1;.,. ° Requested Party
- . temperature

Party function
end time

With the buttons @ and @ you can change the setting value and with
the button @ you can move on to the next setting.

Operation mode

In the menu, you can select the requested operation mode and other
operation options.

Operation mode @
= Heating /
0 {45 boains
©) §\Manual

oOomOO00O0O0O0O0O00

Navigate through the menu with the @ and @ buttons and use the @
button to confirm your selection.

Operation selection

Operation mode
selection

Selected operation
mode

Use the buttons @ and @ to select the requested operation.
Exit the setting by pressing

Symbol Description

Operation according to the selected time program with day
and night temperature which is set on the controller.

Requested day temperature operation mode.

sl
0c
G Requested night temperature operation mode.

I Switch-off. Frost protection remains active, if operation
O mode heating is selected. The overheating protection
remains active, if operation mode cooling is selected.

Time programs

Weekly time programs enable automatic switchover between

day and night temperature. There are two time programs available.
A check mark next to the time program tells which time program is
selected for operation.

Time programs @

First time
(51 program \/

— M2 Second time
@ program

[ u C)

OooomOOO0O0OO0OO0

Navigate through the menu with the @ and @ buttons. With the
button @ you can select the time program for operation and with the
button @ you can enter the setting of the selected time program.

I—Time program 1
I—Selected day

- e . I Visualisation of time
i - A program
Time program

editing Time program copying
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With the buttons @ and @ you can select the day for which you want
to edit or copy the time program and confirm it with the button

Now, with the buttons @ and @ select the icon to edit or copy the
time program and confirm it with the button

Default settings of time programs:

(51 Mon - Fri 05:00 - 07:30 and 13:30 - 22:00
Sat - Sun 07:00 - 22:00

(52 Mon - Fri 06:00 - 22:00
Sat - Sun 07:00 - 23:00

Time program editing

('!_)1
MON 00 00

Current cursor time

Current interval
Cursor

Free cursor
scrolling

Day temperature
interval drawing

Night temperature interval drawing

With the button @ select the requested icon to scroll or draw the
interval, using the buttons @ and you can draw the requested
course of the time interval. Exit the time program editing by pressing
the button @

Time program copying
o1
MON:;

Selection of days

Copy to copy

confirmation

With the buttons @ and @ you can select the day for which you want
to edit or copy the time program of the displayed day. Confirm the time
program copying by pressing the button @

Exit the time program copying by pressing the button @

Clutch and manual valve displacement

Pressing the clutch I. activates the manual valve displacement.

You can now move the mixing valve by turning the button II.

To return to automatic operation, press the clutch I. again.

When the clutch is activated, the clutch symbol appears on the display.

L@C

BOO0O0O00O0

Copyright © 2025 Cosmo

This user manual is protected by copyright laws. No part of this
document may be reprinted, reproduced, translated or copied to

a system used for storage and retrieval of data by electronic or
mechanical means, photocopying, recording or storing without the
written permission of Cosmo. We reserve the right to make changes or
errors.

Version 1 - Issued 2026/01

) Translation of the original instructions
GUTES KLIMA We reserve the right to make technical
BESSER LEBEN changes without notice!

COSMO GMBH Copyright by COSMO GmbH
. LB00271-A 19012026

Brandstiicken 31 - 22549 Hamburg

info@cosmo-info.de

www.cosmo-info.de
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Kompakter witterungsgefUhrter Regler
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Der CWRY7 ist ein kompakter, witterungsgefihrter Heizungsregler,
der in das Stellmotorengehduse eingebaut ist. Es ermoglicht die
direkte Montage an Mischgruppen. Der Regler kann auch in Systemen
ohne AuBenflhler verwendet werden, wobei die Verwendung einer
Raumeinheit obligatorisch ist.

Aussehen des Reglers

Taste @ Zurick.

Taste @ Bewegung nach links, Wertabnahme.

Taste @ Bewegung nach rechts, Wertzunahme.

Taste @ MenUanwahl, Auswahlbestatigung.

USB-Anschluss fur Software-Updates und Verbindung zu einem PC.
Graphisches Display.

Taste . Hilfe.
Handbetatigungsknopf.
Drehgriff.
. Vorverdrahtetes Netzkabel mit Stecker.
1. Vorverdrahtetes Kabel flr die Umwalzpumpe.
12. Vorverdrahtete Anschlussdose fur FUhler und Kommunikation.

CEN OO AN S

]

Montage des Reglers

Der Regler wird in einem trockenem Innenraum, mithilfe mitgelieferten
Zubehors, direkt an das Mischventil montiert. Vermeiden Sie die Nahe
zu starken elektromagnetischen Feldern.

cosSmMo | 1

— Pflichtverbindung

= = QOptionale Verbindung

Fahler  Kabelldnge

T
T2

360 | g

Schema

Temp.-

Flhler
Pt1000
Pt1000

360b ——

:

Mischventilstellung

Ringposition

360b j—

I

Hydraulikschemas

Schema 360 - Heizkreis

SIS LSS

TR

:

[LIN[E

Schema 360b - Zusdtzlicher Heizkreis

BUS

‘==
TS

TR

‘1 230 VAC
50 Hz

-

(
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Schema 361 - Heizkreis und Riicklaufsteuerung

230 VAC
50Hz

LS LSS LSS LSS SIS

Elektrischer Anschluss des Reglers

Anschluss der Temperaturfiihler

Der Regler erméglicht den Anschluss von vier Pt1000-Temperaturfthlern
(Anschlussklemmen 1 bis 8). Die Fuhlerfunktion hdngt vom
Hydraulikdiagrammm und der Einstellung der Parameter S1.6 und S1.7 ab.
Eine Raumeinheit kann an einen Regler angeschlossen werden.

[1]2]3]4]s]6]7]8]ofo11)i2]

T1 T2 BUS TR

Betrieb ohne AuBBensensor

Der Stellantrieb kann ohne AuBensensor
betrieben werden, ohne dass Einstellungen
geandert werden mussen. In diesem Fall
regelt der Stellantrieb nach dem Start-

up die Vorlauftemperatur nur anhand

der Raumstation, wobei eine konstante

— AuBentemperatur von -2 °C angenommen
wird, und es wird kein Fehler auf dem Display

) (C—)
angezeigt. Wenn der AuBBensensor beim Start-
up angeschlossen ist, fihrt dessen spatere
Entfernung oder Ausfall zum Fehler T2, und
der Stellantrieb wechselt in den Fehlerbetrieb
(siehe ,,Betriebsart bei FUhlerdefekt®).

T T2 TR

Reglereinstellung bei der Erstinbetriebnahme

Der Regler ist mit einer innovativen “Easy start” -Funktion a usgesta-
ttet, die die Einstellung bei der Erstinbetriebnahme des Reglers in nur
vier Schritten ermoglicht. Beim ersten Anschluss des Reglers an das
Stromversorgungsnetz wird der erste Schritt der Reglereinstellung
nach der Programmversion und dem Logo angezeigt. Die Taste fur die
manuelle Bewegung muss fur die Einstellung entfernt werden. Die Easy
drlcken

start-Funktion wird aktiviert, indem Sie die Tasten @ und
und beide gleichzeitig 5 Sekunden lang gedrickt halten.

Schritt 1 - Sprachenauswahl

Verwenden Sie die Tasten @ und @ um

die gewlinschte Sprache auszuwéhlen. Die
gewlinschte Sprache wahlt man mit der Taste @

English aus.Wenn Sie versehentlich die falsche Sprache
ausgewahlt haben, kdnnen Sie mit der Taste @
Deutsch .
zur Sprachenauswahl zurlickkehren.
Francais hg Spéter kbnnen Sie die Sprache im Meni ,,Display
l andern.

Schritt 2 - Auswahl des Hydraulikschemas

Sie kénnen das Hydraulikschema fur den
Reglerbetrieb auswahlen. Verwenden Sie die
Tasten @ und @ um zwischen den Schemen
zu navigieren. Bestatigen Sie das ausgewdahlte
Schema mit der Taste @ Wenn Sie versehentlich
das falsche Schema ausgewahlt haben, kbnnen
Sie mit der Taste zur Diagrammauswabhl
zurlckkehren.
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Schritt 3 - Einstellung der Heizkurvensteilheit

Sie konnen die Steilheit der Heizkurve einstellen.
Die Steilheit kann mit den Tasten @ und @ ein-
gestellt werden. Bestatigen Sie die eingestellte
Steilheit mit der Taste Wenn Sie versehentlich
die falsche Steilheit eingestellt haben, kehren Sie
zur erneuten Auswahl der Steilheit mit der Taste
zurick.

Sie kdnnen die Offnungsrichtung des Mischventils
auswahlen. Verwenden Sie die Tasten @ und

, um zwischen den Richtungen zu navigieren.
Bestatigen Sie die ausgewahlte Richtung mit
der Taste (&). Wenn Sie versehentlich die falsche
Richtung ausgewahlt haben, kdnnen Sie mit der
Taste (5

®  Spster kénnen Sie die Offnungsrichtung des
l Mischventils mit dem Serviceparameter Si.4 dndern.

Grundbildschirme

Alle wichtigen Daten zum Betrieb des Reglers sind in den acht
Grundbildschirmen zu sehen. Verwenden Sie die Tasten @ und @ um
zwischen den Grundbildschirmen zu navigieren.

Statusleiste

Betriebsart, Benachrichtigungen und Warnungen werden im oberen
Drittel des Bildschirms angezeigt.

Symbol Beschreibung

BB OMC A

%03

4
4

I
ﬁ‘i‘
AUX
<o

®

A

S% G;:;I @ o I— Statusleiste

& 22.5

22.0° §*
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Raumheizung.

Raumkihlung.

Betrieb nach Zeitprogramm 1 - Tagesintervall. *
Betrieb nach Zeitprogramm 1 - Nachtintervall. *
Betrieb nach Soll-Tagestemperatur.

Betrieb nach Soll-Nachttemperatur.
Abschaltung.

Manueller Betrieb.

Umwalzpumpe funktioniert.

Drehen Sie das Ventil nach links.

Drehen Sie das Ventil nach rechts.

Manueller Eingriff - die Handverstellung ist aktiviert.
PARTY-Modus.

ECO-Modus.

Urlaubsmodus.

Automatische Heizung ausschalten.
Estrichtrocknung ist eingeschaltet.

Betrieb mit konstanter Vorlauftemperatur.
Boost-Heizung.

AUX-Funktion am Eingang T4.

Meldung - Wenn die Maximaltemperatur Uberschritten oder
die Sicherheitsfunktion aktiviert wird, benachrichtigt Sie der
Regler mit einem gelben Symbol auf dem Display. Wenn die
Maximaltemperatur nicht mehr Gberschritten ist oder sich
die Schutzfunktion schon ausgeschaltet hat, zeigt das graue
Symbol den kirzlich ereigneten Vorfall an. Die Liste der
Warnungen kann im Menu “Informationen” angezeigt werden.

Warnhinweis - Bei einem Fuhler- oder
Kommunikationsverbindungsfehler benachrichtigt Sie
der Regler Uber den Fehler mit einem roten Symbol auf
dem Display. Wenn der Fehler behoben bzw. nicht mehr
vorhanden ist, weist das graue Symbol auf den kurzlich
ereigneten Fehler hin. Die Liste der Warnungen kann im
MenU “Informationen” angezeigt werden.

* Die Nummer gibt die ausgewéahlte Programmuhr an

coSmo | 4



Temperaturen

et

T1 ° Gemessene
‘r]]]]] . Temperatur

e Ausgerechnete
1] 35.0° li I—oder

Soll-Temperatur

Symbol Beschreibung

ﬂit Ausgerechnete Temperatur oder Soll-Temperatur.

OomO00000

ﬁ Raumtemperatur.
1 | vorlauftemperatur.
ﬁ-p AuBentemperatur.
Ml | Rucklauftemperatur.

D Quellentemperatur.

T1, T2, | Temperatur, gemessen mit den FUhlern T1, T2, T3 und T4.
T3, T4
TR Temperatur, gemessen mit Raumfihler oder Raumeinheit.
TA AuBentemperatur, gewonnen Uber die Bus-Verbindung.
TQ Temperatur der Warmequelle, gewonnen Uber die
Bus-Verbindung.
Fehler | Temperaturfihlerfehler.
--- TemperaturfUhler nicht angeschlossen.

5 D Begrenzung der Heizkreistemperatur aufgrund der
unUbertroffenen Warmequellentemperatur.

Begrenzung der Heizkreistemperatur durch Uberschreiten der
44 | maximalen Differenz zwischen Vorlaufrohr und Rucklaufrohr
oder Uberschreiten der Maximalleistung des Heizkreislaufs.

LED | Begrenzung der Heizkreistemperatur aufgrund der ED-Regelung.

LR Der Heizkreis wird aufgrund des Vorrangs der
Brauchwassererwdrmung ausgeschaltet.

i D Anstieg der Heizkreistemperatur aufgrund der
Uberschrittenen Schutztemperatur der Warmequelle.

Schutzfunktionen
Der Bildschirm zeigt das ausgewahlte Hydraulikschema mit der Anzeige
der gemessenen Temperaturen. Wenn die Schutzfunktion aktiv ist, wird
das entsprechende Symbol gelb. Das Benachrichtigungssymbol in der
Statusleiste wird ebenfalls gelb.

Benachrichti-

1
M gungssymbol
LR e | Akti
D ﬁ ﬁ;‘ SCI't1IL\J/tifunktionen

goooomOoO

Symbol Beschreibung
D% Uberhitzungsschutz der Warmequelle.
ﬁ‘{i Frostschutz aufgrund niedriger Raumtemperatur.

ﬁ Frostschutz aufgrund niedriger AuBentemperatur.

Hydraulikschema
Der Bildschirm zeigt das ausgewahlte Hydraulikschema mit der Anzeige
der gemessenen Temperaturen.

WGo0

5°C 34°C
T20f TIH Hydraulikschema
mit Bildschirm zeigt
die gemessenen

Temperaturen

R
]

oooooomOo
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Zeit und Datum
Der Bildschirm zeigt den Wochentag, die aktuelle Uhrzeit und das

Datum an.
WEOOA
MO .
1 2 L] 30 Zeit und Datum
02.03.2020
Hilfe

Durch Driucken der @ Taste kénnen wir die Display-Animation starten,
die uns zum Menl mit den zusatzlichen Einstellungen fuhrt.

Gewinschte
Temperaturen

mO0O0O0O0OO0 EO0O00O0OO0O0OO0O0O0

Halten Sie zum Aufrufen des Menus die Taste (¢) gedriickt.

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @) durch das Meni und
bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Taste (¢). Dricken Sie (3, um zum
vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

Soll-Temperaturen

Im Menl kdnnen Sie die Einstellung der Soll-Temperaturen andern.

Gewlinschte
Temperaturen

LY I
-or Tagestemperatur

(I Nachttemperatur

EO0O000O0O0O00000

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch das Meni und
bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Taste ().
Ein neuer Bildschirm mit Temperaturen wird geoffnet.

Soll-Tagestemperatur

I— Soll-Tagestemperatur

o
2 5 0 I— Aktueller Wert
]

Voreingestellter Wert

K |— Einstellungsbereich

Aktueller Wert der Soll-Temperatur

Verwenden Sie die Tasten & und @), um die Soll-Temperatur
auszuwahlen, und bestatigen sie mit der Taste @
Beenden Sie die Einstellung mit der () Taste.

Benutzerfunktionen

Die Benutzerfunktionen erméglichen einen zusatzlichen Komfort und
Funktionalitat beim Gebrauch des Reglers.

Benutzerfunktionen

ECO Eco

o

OER0O000000000

|]:|] Urlaubsmodus
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Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch das MenU und
bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Taste @ Der Bildschirm zum
Einschalten und Einstellen der Benutzerfunktion wird ged6ffnet.

Party-Benutzerfunktion
Die PARTY-Funktion ermdglicht das Einschalten des Betriebs geman
der Soll-Komforttemperatur bis zur festgelegten Endzeit.

Party-Funktion-
Symbol I OFF
o .
l§+ 23 O Party-Funktion
- . Soll-Temperatur
. Party-Funktion-
11:45 Endzeit

Ein- und Ausschalten
der Benutzerfunktion

Mit den Tasten © und @ koénnen Sie den Einstellwert andern und mit
der Taste @ kdénnen Sie zur nachsten Einstellung Gbergehen.
Betriebsart

Im Menl kénnen Sie die gewlinschte Betriebsart und andere
Betriebsoptionen auswéahlen .

Betriebsart

i /
{88 Kiring

S\ Handbetrieb

oomO0000O00000

Navigieren Sie mit den Tasten & und @ durch das Meni und
bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Taste (o).

Betriebsauswabhl
Betriebsart
Auswahl

Ausgewahlte
Betriebsart

Verwenden Sie die Tasten @ und @ um den gewlinschten Betrieb
auszuwahlen. Die Einstellung verlasst man mit dem Drlcken der Taste

® oder .

Symbol Beschreibung

Betrieb 1auft dem ausgewahlten Zeitprogramm auf die
C'-) gewlnschte Tages- und Nacht-Temperatur eingestellt auf
dem Regler.

=-0= Betrieb nach Soll-Tagestemperatur.

G Betrieb nach Soll-Nachttemperatur.

I Aus. Wenn Heizbetrieb ausgewanhlt ist, bleibt der Frostschutz
O aktiv. Wenn Kihlbetrieb ausgewahlt ist, bleibt der
Uberhitzungsschutz aktiv.

Zeitprogramme

Wéchentliche Zeitprogramme erméglichen die automatische
Umschaltung zwischen Tag- und Nachttemperatur. Es stehen zwei
Zeitprogramme zur Verfligung. Ein Hdkchen neben dem Zeitprogramm
zeigt an, welches Zeitprogramm fur den Betrieb ausgewahlt ist.

q Erstes
O Zeitproramm‘/

@2 Zweites
Zeitprogramm

Zeitprogramme

=
CN
-— <—

ooomO00O00O00O0

Navigieren Sie mit den Tasten @ und @ durch das Menu. Mit der Taste
kdédnnen Sie das Zeitprogramm fur den Betrieb auswahlen und mit der
Taste @ die Einstellung des ausgewahlten Zeitprogramms eingeben.

I—Zeitprogramm 1
|— Wochentag

Visualisierung des
Zeitprogramms

Zeit . .
eltprogramm Zeitprogramm kopieren

einstellen
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Mit den Tasten @ und @ kénnen Sie den Tag auswahlen, fur den Sie
das Zeitprogramm bearbeiten oder kopieren méchten, und ihn mit der
Taste @ bestatigen. Wahlen Sie nun mit den Tasten @ und @ das
Symbol aus, um das Zeitprogramm zu bearbeiten oder zu kopieren, und
bestatigen Sie es mit der Taste @

Werkseinstellungen der Zeitprogramme:

@1 Mo - Fr 05:00 - 07:30 und 13:30 - 22:00
Sa - So 07:00 - 22:00

(92 Mo - Fr 06:00 - 22:00
Sa - So 07:00 - 23:00

Zeitprogramm einstellen

@1
MO Q0:
00:00 - 05:00

Aktuelle Cursorzeit

Aktuelles Intervall
Cursor

Freier
Cursor-Bildlauf

Tagestemperatur-
Intervallzeichnung

Nachttemperatur-Intervallzeichnung

Waéhlen Sie mit der Taste @ die gewlnschte lkone aus, um das Intervall
zu scrollen oder zu zeichnen. Verwenden Sie dazu die Tasten @ und @
um den gewlnschten Verlauf des Zeitintervalls zu zeichnen.

Das Einstellen des Zeitprogramms verlasst man mit Drlicken der Taste @

Zeitprogramm kopieren

Auswahl der zu

Bestatigung kopierenden Tage

kopieren

Mit den Tasten @ und @ kdénnen Sie den Tag auswahlen, fur den Sie
das Zeitprogramm des angezeigten Tages bearbeiten oder kopieren
mochten. Bestatigen Sie das Kopieren des Zeitprogramms durch
Drlcken der Taste @ Das Kopieren des Zeitprogrammes verlasst man
mit dem Drlcken der Taste @

Handverstellung

Durch Dricken des Handverstellknopfes I. wird die manuelle Handver-
stellung aktiviert. Sie kbnnen das Mischventil jetzt durch Drehen des
Drehgriffs Il. bewegen. Um zum automatischen Betrieb zurlckzukehren,
drlcken Sie erneut den Handverstellknopf I. Wenn die Handverstellung
aktiviert ist, erscheint das Handverstellsymbol am Display.
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